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I
 

 
Der ausgetftelte Belagerungsturm, den man auch eine Ebenhhe nannte, schob sich langsam und krchzend nher. Das fahrbare Monstrum hatte mehrere Stockwerke. Sobald zum Angriff geblasen wurde, wrden sich auf der obersten Plattform hinter einer hochgezogenen Zugbrcke die tapfersten Ritter und die verlsslichsten Haudegen des verfluchten Richemont drngeln. Ihre Aufgabe wrde es sein, im richtigen Augenblick ber die Zugbrcke und die Zinnen der Festung zu strmen. Darunter, von Schiescharten geschtzt kauerten bereits Bogenschtzen und im obersten Stockwerk konnte man Topfhelme ausmachen, die im Schein der Feuer, wie Bronze glnzten. Olivier de Penthivre konnte sich keinen Reim darauf machen, was sich hinter der soliden, hlzernen Brustwehr wirklich verbarg.
 

 
„Er muss vollkommen wahnsinnig sein! Ein solches Unternehmen in der Nacht zu wagen, widerspricht allen Regeln der Kriegskunst,“ flsterte sein jngerer Bruder Charles ihm zu. Ihre eigenen Waffenleute hatten den Beschuss durch die Bombarden sehr schlecht verdaut. Viele der Mnner hatten noch niemals eine Kanone gesehen und waren mit der verheerenden Wirkung von Pulver nicht vertraut. Sie schrien laut, der Richemont sei mit dem Teufel im Bund und wrde die Heerscharen der Anderswelt Ara’wn auf sie loslassen. Die monotonen Einschlge der Steinkugeln ins uere Mauerwerk hatten die mit Bogen bewaffneten Bauern und Winzer vollkommen zermrbt. Viele der behauenen Felsbrocken hatten sicher ihr Ziel gefunden und den Wall zur Landseite schwer beschdigt.
 

 
„Glaubst Du, das Narbengesicht kmmert sich um die Regeln der Kriegskunst“, zischte Olivier den jngeren Charles wtend an, „Der wird so lange vor diesen Mauern ausharren und auf sie einhmmern, bis wir nicht mehr vor und nicht mehr zurck knnen. Er hat genug billiges Fleisch dabei, um seinen Turm den Hgel hinaufzuschieben. Was interessieren ihn bei dieser riesigen Streitmacht vier- oder fnfhundert Knechte aus dem gemeinen Volk. Sieh nur, wie willig sie sich fr den Eber von Breizh ins Geschirr legen! Der Turm kommt.“
 

 
Charles ging zu einer Gruppe Bogenschtzen, die die Angreifer fixierten, wie verstrte Karnickel. Er versuchte die Mnner, von denen ein paar Zeichen zur Abwehr des Bsen machten, zu beruhigen. Er bemhte sich, ihnen Mut zuzusprechen, doch das bestndige Knarren und Knirschen der riesigen Holzrder der Ebenhhe, die nher und nher rckte, machte all seine Anstrengungen zunichte. Pltzlich brllte einer der Posten vom Auenturm: „ Dort oben stehen noch welche, die halten dieses Teufelswerk in ihren Hnden. Ich sehe es ganz genau!“
 

 
Olivier drehte sich um und verlie den Wall. Dann hatte Richemont also auch seine wertvollen, teutschen Sldner unter dem Hauptmann Keyser mitgebracht und die legendren Culverines  main: „Macht Feuer unter den Pechkesseln“, befahl er im Vorbeigehen ein paar seiner Kriegsknechte, „bereitet Strohballen vor. Sobald sie nah genug sind, schiet Brandpfeile in die unteren Stockwerke des Turms.“
 

 
Ihre letzte Chance war es, das Monstrum anzuznden. Nur wenn das hlzerne Geblk frh genug in Flammen aufging, konnte es zum Scheiterhaufen der Ambitionen von Arzhur de Richemont werden. Sollte es ihm allerdings gelingen, trotz Pfeilhagel und Funkenregen bis vor den Wall zu kommen, dann waren sie und Champtoceaux verloren.
 

 
II
 

 
Der Rabe schwang sich hoch in die Lfte. Das Kriegstreiben auf der Ebene war ohne Bedeutung fr den groen Vogel. Er schlug einen weiten Bogen und betrachtete aus kalten, schwarzen Augen, wie sie fielen.
 

 
Man warf Steine und pechgetrnkte Strohbndel auf die Knechte, um die menschliche Antriebskraft der Ebenhhe auszuschalten. Doch alle Mhe war vergeblich, denn Richemont hatte dafr gesorgt, dass stets Nachschub an frischem Fleisch da war. Mochten die Verteidiger von Champtoceaux auch Hunderte aus den Reihen seiner Futruppen abschlachten: hunderte neuer Knechte warfen sich im selben Augenblick mit ungebrochener Energie in die Bresche. Die Schubkraft blieb erhalten, die Ebenhhe rollte weiter den Hang hinauf. Erbarmungslos.
 

 
Dumpf drhnten die vier Bombarden. Ohne Unterlass hatten sie seit den frhen Abendstunden, als die Sonne hinter dem Horizont zu versinken begann, ihre grob behauenen Steinkugeln gegen die Auenmauer der Festung geschleudert, genau an die Stelle, wo die Verbindung zwischen dem Wall und einem Wachturm eine Schwche bot. Oben auf diesem Turm harrten trotzdem immer noch einige Bogenschtzen aus, die verzweifelt einen Pfeilregen auf die Mannschaften abschossen, die die groen, schweren Geschtze bedienten. Es war ein unsinniges Unterfangen. Fr einen der zu Boden ging traten sofort zwei neue Kriegsknechte neben Richemonts riesige Bombarden, fllten die Pulverkammern, khlten die Bronze mit nassen Schaffellen, schafften mehr Steinkugeln herbei. Es war ein Hin- und Herrennen, wie in einem Ameisenhaufen.
 

 
Langsam glitt der Rabe hinunter zu der kleinen, dunklen ffnung des Donjons. Einmal flog er vorbei. Niemand war zu sehen. Schlielich lie er sich auf dem Sims nieder und sphte hinein. Es war ein sonderbarer Kontrast zu der wilden Aktivitt drauen vor der Festung und oben auf ihren Wllen. Seine scharfen Sinne lieen ihn die ruhigen Atemzge zweier schlafender Menschen ausmachen. Sie mussten dicht beieinander liegen, denn sie atmeten fast im gleichen Takt. Der Rabe legte denn Kopf schief, dann stie er sich ab und flog mit zwei langsamen Schlgen seiner mchtigen, schwarzen Schwingen hinunter in den Innenhof. Niemand schenkte dem Unglcksvogel in der Hitze des Kampfes Aufmerksamkeit. Die meisten Augen waren beinahe panisch auf die Mauern und auf den Eckturm gerichtet. Ein Stimmengewirr bedeutete, dass die Ebenhhe schon fast auf einem Niveau mit dem Wall war. Mnner rannten die Treppen hinauf, frisch gefllte Pfeilkcher ber die Schultern geworfen. Andere schleppten Verletzte hinunter in die trgerische Sicherheit der wenigen langgestreckten Gebude, deren Strohdcher noch nicht lichterloh brannten. Pfeile zischten im hohen Bogen ber den Wall und versenkten sich in anonymem Fleisch. Pferde wieherten verzweifelt und schrill vor Angst. Rauch erfllte die Festung.
 

 
Svran schlich als dunkler Schatten an der uralten Mauer des Donjons entlang. Sein schlanker Leib klebte an den grob behauenen Steinen. Trotz des ganzen Aufruhrs vermied er es, auch nur das geringste Gerusch zu machen. Die geduckte Eichenpforte, die in den alten Wehrturm fhrte, stand unbewacht. Vorsichtig schob er den Riegel zurck und quetschte sich durch den engen Spalt. Genau so vorsichtig, wie er sie geffnet hatte, schloss Svran die Pforte wieder. Der Raum lag leer und dunkel vor ihm.
 

 
Mit einem leisen Schnippen der Finger der rechten lie der junge Mann eine Feuerkugel entstehen. Sie mussten in groer Eile von hier verschwunden sein, denn die lange Leiter, die sie benutzten, um hinauf in den ehemaligen Wachraum zu klettern, lag achtlos auf den Boden geworfen vor ihm. Vorsichtig legte er die Feuerkugel auf den Stein. Dann hob er die Leiter auf und platzierte sie direkt unterhalb der Falltr. Genauso lautlos, wie er eingedrungen war, kletterte er nach oben und ffnete die Luke. Seine weichen Lederstiefel machten auf den hlzernen Dielen des Bodens kein Gerusch. Er wusste ganz genau, wo er hintreten konnte. Als er endlich neben Yann und Marguerite angekommen war, sank er langsam auf die Knie.
 

 
Die Ebenhhe hatte beinahe den Auenwall erreicht. „Das Pech“, brllte Charles de Penthivre zu seinen Mnnern hinber, „ versucht, sie mit dem Pech zu bergieen! Jetzt!“ Er selbst hielt den Bogen gespannt. Ein Brandpfeil lag bereit auf der Sehne und seine Augen fixierten eine wunde Stelle an dem Belagerungsgert. Sie befand sich direkt zwischen der obersten Plattform und den Schiescharten der herzoglichen Bogenschtzen.
 

 
Sein lterer Bruder Olivier hatte sich aus dem Staub gemacht. Alles, was der Jngere der beiden Shne von Marguerite de Clisson verstanden hatte, war das man ihm, der mit dieser ganzen blen Geschichte berhaupt nichts zu tun gehabt hatte die Verteidigung von Champtoceaux gegen den wtenden Eber Richemont berlie: Seine Mutter und sein Bruder erwiesen sich wieder einmal als feige, kleine Intriganten. Und am Ende wrde er die Suppe auslffeln mssen!
 

 
Charles biss die Zhne zusammen. Das war ihre grte Chance, denn wenn es ihm jetzt gelang, seinen Pfeil genau in den dicken Hanfseilen zu platzieren, dann wrde das hlzerne Geblk in Flammen aufgehen, wie ein Haufen trockenes Reisig. Am Ende hing ihr Schicksal vom Mut und der berzeugung jener Mnner ab, die das brennende Gerst vorwrts schieben mussten. Sollten sie es schaffen, sollte die Entfernung zwischen der Ebenhhe und dem Wall stimmen, wenn sich die Zugbrcke der oberen Plattform rasselnd auf die Zinnen des Walles senkte, dann wrde wildes Kriegsgeschrei den Anfang vom Ende von Champtoceaux signalisieren.
 

 
Was in Hunderten von Jahren weder die Nordmnner, noch die Englnder und die heimtckischen Franzosen geschafft hatten, war in dieser Stunde fr den Bruder von Yann de Montforzh, Arzhur, den Eber von Breizh, in greifbare Nhe gerckt: die Bezwingung der Uneinnehmbaren an den Ufern der Loire!
 

 
„Jetzt!“ brllte eine Stimme zu ihm hinber. Bestialischer Gestank nach versengendem Menschenfleisch drang an Charles’ Nase. Er konzentrierte sich, spannte die Sehne bis zum Zerreien. Das Holz seines Bogens chzte und sthnte vor Schmerz, dann schnellte sein Brandpfeil in die Stricke und eine Stichflamme erhellte fr einen kurzen Augenblick die Nacht. Charles atmete tief und fllte seine leeren Lungen mit Luft. Er seufzte. Es war zu spt gewesen. Alle Anstrengungen waren vergebens. Der jngere der beiden Penthivre-Brder lie seinen Bogen sinken. Seine Augen starrten fassungslos auf die Ebenhhe.
 

 
Von der obersten Plattform zischte und blitzte es und ein Hagel von eisernen Kugeln ergoss sich ber den Verteidigern. Genau in diesem Augenblick signalisierte ein dumpfer Knall einen anderen Treffer der Bombarden. Schreie klangen vom nrdlichen Wachturm an sein Ohr, als die Mauer von Champtoceaux brach und Angreifer und Verteidiger ohne Unterschied unter sich begrub. Die ersten Montforzh ergebenen Ritter drngen ber die Zugbrcke der Ebenhhe in seine Burg. Jene Verteidiger die nicht zu benommen oder zu verstrt waren, versuchten im Gegenangriff den Belagerungsturm zu entern. Charles beobachtete entsetzt das grausige Schauspiel. Sie trafen auf der Zugbrcke waffenklirrend aufeinander. Beim ersten Zusammenprall flogen ein paar der Angreifer in die Tiefe und erschlugen, sterbend, mit ihren schweren Rstungen ein paar der Knechte am Fu der Ebenhhe. Aus den unteren Etagen drngten mehr Angreifer nach oben. Rcksichtslos warfen sie diejenigen, die im blutigen Kampf zusammengebrochen waren ber die Zugbrcke. Es war dabei ohne Bedeutung, ob ein Mann tot oder nur verwundet war.
 

 
III
 

 
Sie hatten ohne einen einzigen Zwischenfall den Gang erreicht. Genau in dem Augenblick, in dem Svran, Montforzh und Marguerite aus dem Donjon in den Innenhof gefhrt hatte, war die Auenmauer mit einem lauten Krachen eingestrzt. Alle Augen waren auf die Kmpfenden auf der Ebenhhe und auf den Wllen gerichtet. Marguerite und Yann konnten in der Dunkelheit nichts erkennen, das die abweisende Gltte der Mauer unterbrochen htte, zu der Svran de Carnac sie schweigend und bestimmt fhrte. Nirgendwo sahen sie eine Tr oder ein Tor, doch die Tatsache, dass der Sohn seines Verbndeten Ambrosius von Cornouailles es geschafft hatte, unbeschadet in die Festung hineinzugelangen, bewies dem Herzog, dass es diesen Weg offensichtlich geben musste.
 

 
„Vorsicht!“, flsterte Svran pltzlich scharf und hob die Hand. Sie blieben stehen und beobachteten, wie er, unter berhngendem Gestein fast verborgen, ein dichtes Efeugewchs mit der Rechten zur Seite schob. Er ging voran. Sie folgten ihm schweigend. Montforzh warf einen prfenden Blick nach oben. Wachen waren nicht zu sehen: wozu auch, auf dieser nach der Loire hin gelegenen Seite der Festung, mit einem massiven, feindlichen Angriff, drben auf der anderen Seite. Zum ersten Mal fiel eine bretonische Festung unter dem lauten, tiefen Grollen von bronzenen Bombarden. Montforzh wollte gerade noch einmal zurckblicken, als er pltzlich bemerkte das Svran etwas in der linken Hand hielt, das den engen Gang beleuchtete. Mit der Rechten zog der Knappe seines Bruders einen langen, scharfen Dolch.
 

 
„Schnell!“ bedeutete er den beiden befreiten Geiseln knapp. Sie drngten sich an ihm vorbei in den engen, dunklen Schlund. Yann bemerkte, dass es keine Fackel war, die ihnen den Weg leuchtete, sondern eine kalte, blaue Feuerkugel in Carnacs bloer Linker.
 

 
So schnell sie konnten, pressten sich die Drei durch den engen, abfallenden Gang unter der Auenmauer hindurch in Richtung auf den khlen Luftzug, der andeutete, wo die andere ffnung des geheimen Weges liegen musste. Es roch nach Schimmel und Feuchtigkeit. Man konnte das leise Schlagen der Wasser der Loire gegen ein felsiges Ufer bereits entfernt ausmachen. Die Schreie und der Lrm des Kampfes, der um die Festung der Familie Penthivre entbrannt war, wurde von den Felsblcken gedmpft, in die der Fluchtgang vor vielen Hundert Jahren einmal hineingetrieben worden war. Als der Weg sich seinem Ende zuneigte, quetschte Carnac sich an ihnen vorbei, als Erster nach drauen. Es war zwar unwahrscheinlich, dass dem Herzog und Marguerite an einer solch verborgenen Stelle noch Gefahr drohte, doch der junge Mann wollte offensichtlich erst ganz sicher sein, bevor er seinen beiden Schutzbefohlenen zurief, sie knnten auch ins Freie treten.
 

 
Er hatte den schmalen Pfad, der am Ufer entlang durch dichtes Strauchwerk fhrte entdeckt, nachdem er sich zum ersten Mal durch den geheimen Gang aus Champtoceaux hineingeschlichen hatte. Die Strecke war gefhrlich. Gerll und Gestrpp mussten berwunden werden. Das Ufer fiel steil ab. Die Loire floss an dieser Stelle reiend schnell. Sie war tief und verrterisch und selbst grere Boote hatten hart gegen sie zu kmpfen, um sicher an der Festung der alten Clisson vorbeizukommen. Von der Hhe fauchte grimmig der Lrm des Kampfes hinunter an den Fluss. Marguerite legte ihre Hand vertrauensvoll in die Hand von Svran, whrend Yann ihnen vorsichtig folgte.
 

 
„Wir drfen keine Zeit verlieren“, flsterte der junge Carnac, „nur noch etwa fnfhundert Schritte trennen uns von Euren Mnnern und Mesire de Richemont. Wenn wir uns nicht beeilen, dann werden noch mehr aus Eurer treuen Miliz unten an der Ebenhhe sinnlos verbluten!“
 

 
„Dieser Angriff ist nichts weiter, als eine Kriegslist!“ konstatierte Herzog Yann erschttert.
 

 
Svran presste fest Marguerites kleine Hand und zog sie weiter: „Ja, Mesire es ist nur eine List, damit ich in die Festung hineinschleichen und mit Euch wieder hinausschleichen kann.“
 

 
Marguerite verzog den Mund zu einem klugen, kleinen Lcheln. Sie wusste natrlich ganz genau, wie Svran wirklich nach Champtoceaux hinein gekommen war, doch sie wollte ihr Geheimnis mit niemanden teilen. Sie erwiderten den Druck seiner Hand und folgte ihm weiter die steile Bschung entlang.
 

 
Endlich konnten die scharfe Augen des jungen Mannes im Schein der zahlreichen Feuer, die die Strohdcher der Festung genauso erbarmungslos auffraen, wie die hlzerne Konstruktion des riesigen Belagerungsturmes, eine Ansammlung gersteter und gespornter Berittener auf schweren Kriegspferden ausmachen. Fahnen und Wimpel flatterten im Nachtwind, doch es war unmglich zu erkennen, wessen Farben es waren. Nur eine einzige Kriegsfahne hob sich im Schein der Flammen ab: auf reinweiem Grund stand leuchtend ein gewaltiger, kupferroter und sehr zorniger Eber unter einer mchtigen Eiche: „Que qui le vueille!“ brllte er.
 

 
„Mein Onkel“ rief Marguerite durch die Dunkelheit und noch bevor Svran sie davon abhalten konnten, hatte sie sich von ihm losgerissen und rannte die letzten Schritte zu der Gruppe.
 

 
Arzhur de Richemont hatte die Stimme seiner Nichte trotz des unmenschlichen Lrms des Kriegstreibens gehrt. Mit einem erstaunlich behnden Satz war er aus dem Sattel. Er breitete die Arme aus und presste nur wenige Augenblicke spter den zierlichen Krper der jungen Frau fest gegen das harte Metall seines eisernen Brutspanzers.
 

 
„Meine se, kleine Marguerite“, flsterte er ihr glcklich ins Ohr. Doch sofort besann er sich seiner Pflichten. Er lie sie los und schrie den Versammelten der Gruppe in schneller Folge Befehle zu. Pferde wieherten schrill, als ihre Reiter ihnen die Sporen heftig in die Flanken stieen und ber das ebene Feld, nach vorne, auf die umkmpfte Festung zu stoben.
 

 
Svran war ein paar Schritte zurck in die Dunkelheit getreten, als sein Ritter auf Herzog Yann zuschritt und sich tief vor ihm verbeugte: „Mein geliebter Bruder. Ich habe lange auf diesen Augenblick gewartet!“
 

 
Noch bevor Yann antwortete, rissen unzhlige Ritter ihre Schwerter zusammen mit Arzhur de Richemont aus den Scheiden: “Montforzh. Montforzh. Malo au riche duc ! Gwenn Ha Du ! Malo au riche duc ! Gwenn Ha Du !“
 

 
Der harte Klang der Schwerter, die auf Schilde geschlagen wurden, bertnte pltzlich das Stechen und Sterben auf den Wllen von Champtoceaux. Richemont war vor Yann de Montforzh auf die Knie gesunken. Seine Augen glnzten und er hielt nur mit groer Mhe die Trnen der Freude und der Erleichterung zurck, als er seinem Bruder und Herzog den mchtigen Beidhnder als Zeichen der Treue und der Ergebenheit entgegenstreckte. Diese Geste Richemonts verwandelte die ritterliche Ehrbekundung fr den Herren der Bretagne in tosenden Jubel und Freudengeschrei.
 

 
Alleine Marguerite bemerkte in diesem Augenblick der grenzenlosen Erleichterung und des Siegestaumels, wie eine dunkle Gestalt sich aufmachte heimlich in der Nacht zu verschwinden.
 

 
„Svran!“
 

 
Anstatt ihn nur zurckzurufen, lief sie ihm einfach hinterher. Und dann ging alles ganz schnell. Er hielt inne und wandte sich zu ihr um. Ein erschpftes, kleines Lcheln spielte um seinen schmalen Mund. Seine schwarzen Augen hielten die braunen Augen von Marguerite ohne zu blinzeln, fast genauso, wie die Rabenaugen es getan hatten. Vorsichtig, fast zgerlich ergriff sie seine Linke. Ein sonderbarer Ausdruck der Erleichterung berzog Marguerites Gesicht, als das Lcheln von seinem Mund auf seine Augen bersprang und sie mit einem Mal warm und lebendig werden lie. Dann hielten die beiden jungen Menschen sich pltzlich eng umschlungen, ihr Kopf lag an Svrans Brust und seine Wange auf ihrem Haar. Sie zitterte leicht und er zog sie enger an sich und ksste sanft ihr Haar: „Es ist vorbei, meine kleine Fee“, murmelte er leise, so dass nur sie ihn hren konnte, „es ist vorbei und niemand wird Dir je wieder Bses tun! Das schwre ich Dir auf mein Leben. A ma vie!“
 

 
Sie gab keine Antwort, sondern hob leicht den Kopf von seiner Schulter und lchelte ihn an. Seine Lippen legten sich vorsichtig auf die ihren. Es war ein sanfter Kuss, nicht viel mehr als eine federleichte Berhrung. Sie vergaen die Welt. Es gab tausend Dinge die jeder dem anderen sagen wollte, doch sie sprachen sie nicht aus, sondern hielten sich nur fest in den Armen. Dann glitt Marguerites Hand von seiner Schulter in seinen Nacken. Sie streckte sich zu ihm hinauf und drckte ihre Lippen fest und bestimmt auf die Seinen. Sein Krper zitterte in ihren Armen genauso leicht, wie der Rabe es getan hatte, wenn sie ihn oben im Turm berhrt hatte.
 

 
IV
 

 
Yann de Montforzh hatte den Mann nicht vergessen, der ihn und seine Tochter aus dem Donjon von Champtoceaux zurck in die Freiheit gefhrt hatte. Trotzdem war er ein wenig verwundert gewesen, als er beinahe zufllig Zeuge der kleinen Szene wurde, die sich am Rande der Gruppe um Arzhur und seine treuesten Seigneurs abspielte. Whrend sie ihm noch heftig zujubelten und die geglckte Befreiung ihres Herzogs durch ihren gerissenen Handstreich feierten, hielten sich dort, halb verborgen von der Dunkelheit und ein paar Pferden zwei junge Menschen in den Armen, ganz so als ob sie miteinander nicht nur einfach bekannt waren.
 

 
Diese zrtliche Umarmung sprach deutlich von tiefster Vertrautheit und noch deutlicher von so groer Zuneigung, dass selbst ein herzogliches Gebot sie nicht mehr brechen konnte.
 

 
In den zwei Jahren, die Svran de Carnac seinem Bruder nun schon als Knappe gedient hatte, war es Yann niemals aufgefallen, dass der Sohn von Ambrosius de Cornouailles seiner jngsten Tochter in irgendeiner Weise nher gestanden htte, als jeder andere beliebige, junge Adelige an seinem Hof. Gewiss, sein kleines Mdchen zog die Ruhigeren unter ihnen den wilden, lauten Tunichtguten vor und gelegentlich hatte er bemerkt, wie sie sich zu Carnac gesetzt hatte, um seinen Lieder zuzuhren oder um ihm eine jener endlos langen, uralten und zutiefst melancholischen Geschichten in Versform zu entlocken, von denen er Hunderte auswendig zu kennen schien. Doch mehr hatte er nie bemerkt.
 

 
Yann de Montforzh seufzte, senkte den Kopf und schloss fr einen kurzen Augenblick die Augen. Warum musste es ausgerechnet der Derwyddon sein? Warum hatte ihr Herz nur jenes unheimliche, dunkle und kalte Geschpf gewhlt, das aus einer anderen Welt und aus einer anderen Zeit stammte? Ausgerechnet jenen Svran de Carnac, den mglicherweise kaum mehr als sein lebendiger Leib aus Fleisch und Blut an das Hier und Jetzt band und von dem gemunkelt wurde, er wre tot zur Welt gekommen und erst durch eine uralte Magie unter den Sonnwendfeuern in der Johannisnacht zum Leben erweckt worden. Yann berlegte, doch eine Antwort konnte er nicht finden, nur eine Lsung: er sah eine ganze Reihe politischer Vorteile fr die Bretagne am Horizont auftauchen, insbesondere ein verschwenderisch reiches Brautgeld in Form verschiedener befestigter Anlagen an der Kste. Er vermutete, dass Ambrosius seine Insel Brhat vor der Pointe de l’Arcouest endlich an die Bretagne abtreten wrde und mglicherweise auch Noirmoutier und die Ile de Yeu. Auerdem war Svran selbst Baron von Carnac und damit Herr ber eine der gewaltigsten Festungen an der ganzen Atlantikkste. Sie verfgte ber hochmoderne Geschtzbatterien, die Ambrosius erst krzlich bei den Spaniern gekauft hatte und dominierte die Einfahrt in den natrlichen Hafen, der vor dem bretonischen Vannes lag. Wer diese Festung besa, der hielt den gesamten Kstenstreifen bis hinunter nach La Baule und hatte die Macht ber die gesamte Mndung der Loire.
 

 
Die Docks von Vannes und Nantes waren der Schlssel des bretonischen berseehandels, der sich durch die englische Besetzung der Normandie noch ausgeweitet und verstrkt hatte. Mit ihren geschtzten Inlandhfen waren die beiden Stdte die Quelle des Reichtums der Montforzh und Yann als hartem Realisten durchaus die Hand einer Tochter wert. Auerdem verfgte der dunkle Hexenmeister aus dem Zauberwald von Brcheliant offensichtlich ber viele, weitere Fhigkeiten, die sich in der gefhrlichen Zeit, in der sie lebten als durchaus ntzlich erweisen konnten. Und sonderbarerweise schien das kalte, unheimliche Geschpf seiner kleinen Marguerite gegenber sogar zu so etwas hnlichem, wie Gefhlen fhig. Er schien sie gar... zu lieben!
 

 
Er wrde seiner jngsten Tochter ihren Willen lassen: Yann rusperte sich und brachte seine Gedanken wieder auf den Punkt.
 

 
„Herr! Mein Herr, Herzog und geliebter Bruder“, drhnte Arzhurs tiefe Stimme durch den Aufruhr der siegestollen Seigneurs, „dieses Rattenloch ist verdammt! Eure Kmpen strmen bereits ber die Wlle. Euer schlimmster Feind ist gebrochen. Es ist nur noch eine Frage von wenigen Stunden und Champtoceaux, Clisson und Penthivre werden Euch auf Gedeih und Verderb ausgeliefert sein. Dieser Streich ist uns gelungen, weil das ganze Land sich zu Montforzh bekannt hat und alle ohne zu Zgern die Waffen ergriffen haben, kaum dass Eure edle Gemahlin Jeanne den Heerbann ausrufen lies. Doch das Unternehmen ist auch deswegen geglckt, weil einer der Unseren ohne zu Zgern bereit war, sein Leben in die Waagschale zu werfen, um zuerst die Schwchen der Festung zu erkunden und dann hineinzuschleichen und Euch zu befreien.“ Richemont deutete mit der eisenbewehrten Hand auf Svran de Carnac und seine Augen leuchteten.
 

 
Zgernd und beinahe unwillig entlie Svran, Marguerite aus seiner Umarmung. Als er den Kopf senkte, um sein Unbehagen ber die Aufmerksamkeit, die ihm zuteilwurde zu verbergen, fhlte er ihre kleine lebendige Hand in seiner Hand und sprte, wie sie ihn festhielt und ihm mit ihrer Geste Mut zusprach. Wenn Marguerite ihn nicht zurckgehalten htte, wre er schon lange irgendwo in der Dunkelheit verschwunden, wo weder Richemont, noch ein anderer wohlmeinender und berschwnglicher Mensch ihn htte finden knnen. Der Gedanke daran, dass seine Rolle in der Befreiung von Montforzh in irgendeiner Weise bekannt werden knnte, beunruhigte Svran in hchstem Mae. Er hatte sich von Arzhur de Richemont ausbedungen, dass man dieses Thema so schnell wie mglich wieder verga. Doch offensichtlich war sein Ritter aus irgendwelchen Grnden nicht bereit, sein Versprechen zu halten...
 

 
„Ein Schwert!“ Yann de Montforzh bedeutete dem Baron de Porhot, der im Sattel eines schweren schneeweien Normannen sa, ihm seine Waffe auszuhndigen. Dann sprach er zu Carnac. Seine Worte waren wohl gewhlt und seine Stimme trug ber das Kampfgetse auf den Wllen von Champtoc. Die Seigneurs hatten sofort verstanden, was der Herzog zu tun beabsichtigte, darum zwangen sie ihre Streitrsser mit harter Hand und Sporenstichen einen Halbkreis um Yann, Richemont und den Erben von Cornouailles zu bilden.
 

 
Arzhur, dem die bermtige Freude ber die Freiheit seines Bruders und den bevorstehenden Fall der Festung von Champtoceaux im Gesicht geschrieben stand, trat neben den jungen Mann. Seine eisenbewehrte Hand packte ihn mit unnachgiebig festem Griff an der Schulter. Marguerite strich im sanft ber die Hand und flsterte ihm ein paar aufmunternde Worte ins Ohr. Svran seufzte leise und beugte sich schlielich dem Willen der jungen Frau und dem harten Druck seines Lehrmeisters. Er sank vor Herzog Yann auf die Knie. Die Worte, die nun von ihm erwartet wurden, waren ihm wohl bekannt. Er hatte sie in seiner Kindheit oft gehrt, wenn einer der Knappen von Concarneau am Ende der Ausbildung den Ritterschlag erhielt.
 

 
V
 

 
Es war zwar bereits empfindlich kalt geworden, doch die Natur zeigte sich an den Ufern der Loire immer noch von ihrer besten Seite. Sie blinzelte in die strahlende Sonne an einem wolkenlosen, hellblauen Himmel und zog lediglich den langen, pelzverbrmten Mantel etwas fester um die Schultern. Yolande d’Aragn, die Herzogin von Anjou lie sich auf einer kleinen Steinbank vor den Rosenbeeten nieder. Die letzten Blumen schimmerten noch immer dunkelrot, whrend die Bltter bereits braun und welk von den Bschen hingen. Sie bedeutete ihrer Tochter Marie, sich neben sie zu setzen. Dann legte sie ihr einen Arm um die Schultern der jungen Frau und zog sie enger an sich.
 

 
Marie war erst vor wenigen Tagen gemeinsam mit ihrem Verlobten, dem Dauphin Charles de Ponthieu und ein paar seiner Freunde aus Loques in Angers eingetroffen. Die beiden jungen Leute waren bereits im Alter von drei Jahren miteinander verlobt worden und Charles war zusammen mit Marie aufgewachsen, bis eine Laune seiner Mutter Isabeau de Bavire den damals Fnfzehnjhrigen zurck nach Paris gezwungen hatte.





- Ende der Buchvorschau -
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